Table des matieres

Préface cociiicaiscnuncesssioricmmosssassassssnsesssensnssossonsasass .7
Avant-propos de ’auteur 11
Abréviations.....c.ccuuenen. 13
1. Introduction 2 la linguistique générale 15
L. Présentation de la linguistique ZEnErale .......ouvuiviiimimmiescseisssensiisissisiins 21
IL. Quelques notions et principes de la théorie SaUSSUTIENNE .....c.cveuerereeeeeiveerinerianes 22
IIT. Conventions de:NOtAtiON jisssssisiei st trteieinmatims st 25
PARTIE 1. SEMANTIQUE DES MOTS
2. L& MOt €1 1€ SENS.cirrvririsseiseeniunisnsnssesasessesssessisssnsansassnssnssssnsnsssassassssnsssssesnssonssssses 29
I. Préalable ; le mot et sa dEfiNition wisumsimsisssssiiossensssrsssssassismsvssssmnmnnosssarassassanios 29
II. La théorie de la signification en linguistique MOdEINe ......eveeecvrecrveniiereniiannanns 34
I T.e:sens du mot:saisi dans SesTelations wssmsassarmsswrmomsimsea s 37
IV. L?analyse sémique ou componentielle .pmsmssmessssrspssesmanssnipsnmiiarsbsssisiearszssass 64
V. (CONCIUSTONS sussnvrarsmeviivesiposmermssiiviacos sk sivsbsiasuss ks sy osssvvsoviss i s 69
3. En quéte du sens des mots ....... .71
I. Wittgenstein : le sens, €’ €St I'USAZE....cueveresenvesissnsasmssssisiverianssssmsasssssssisisisssins 72
IL. Insuffisance de la théorie saussurienne de la signification ........cccceveveiecierinnnns 83
III. Une théorie du sens prenant en compte la référence au monde..........c.oceevenneee 89
IV. Retour sur les définitions de diCtioNnaire .........ccuecreesreireererseesnsreesvnirassensrenns 106
V. La complexité du rapport entre le mot et 1e Sens ......cccocvvvvreviieieenieievcnicnennnn 109
4. Sens et pensée.......... . 119
Excursus : Le statut des cateoorles ....................................................................... 133
5. La recherche du sens des mots de la Bible 149
I. Le recours & I’ €tymOIOZIC .....cccevueiuiriiiiiiiiiieiirii et e 149
I1. Le recours aux 1angues apPareNlEes ...uueevreemrrsereesresrearuseemrnessessesesssssssssssrsssses 161
III. Le recours aux mots de méme famille a I'intérieur d’une méme langue........ 169

IV, L anachroniSINe svrssessiissssis st siimise i en s s v s 172



618 Les sciences du langage et I’étude de la Bible
V. Comment connait-on le sens d U MOt Y wiiiiiiiiiarinrinrissinsecssissseisenn. 173
VI. Exemple d’étude du sens d’un MOL......cmemsiammmisssimsasimmsidss s iaamuiiiss 180

0. LA POLYSEINIE wocevaerranerernresseorsssnssasssassosssssssssssssiassisnenesanssessnssnssonssssssassasstsesssssssse 183
L. L’idée recue.du noyau de sens COMMUDL.wsirses v rssessmismenssossbbisiasioine dosdlsisssiiosn 184
T ADDIIGAIONIE: 51t o o 585 SRR s B IR AT AR o 188
1L Le thEOTEME d@ JOOS. .. ccueivereereeetearente ittt eee s b essens e ses e s ebeebe s abans 195
IV. Le contexte peut restreindre le sens habituel d’un mot ........oceveecereiiecninnnenn 204
V. Polysémie & I’ intéricur d’un MEME CEXLE ..oovviiviviiriiriiiiecviissenreeseseaenessasannsees 204
VI Polys€mie des mataphores. s ssssessssssvssonssisssision oo fistohsasbpsssnssmvsasssss s 205
VII. Plusieurs sens ou plusieurs applications du méme Sens?.........ccoeeeemscieiennnas 207
VIIL. Polysémie ou homoOnYIMIE 7. ..coiiiriiiiiiiiiei e sas e v s srevssrassnene s 208
IX. Les limites de 18 POLYSEIMEE...covmmsiissemircremarsssisuss st maiaiomssbosse iobeiiti s 210

7. LA SYNONYINIE cververrereesisssssnssessesnssssrassassessnsnsessanssnssassasssssnesssssasssassssstssnssessassassons 215
L. La NOtION de CROIN ixumseeamimmmmmesonsrssssessommesssavsussespemmmsar s S s tan 215
I T6S SSYNONYINIES ... cossnsmsns ussnussossnonsesissinssnissnssissosmmus i ol mrsi s lssivansniss 216
TIT. ADPHCATION. rmnemr cronnsinishisississsinssssinsine s sns s s sasns srsmusrs YIS EEE RO TEO SRR EOERAR AR oo 218
IV. Exemples de synonymie dans la Bible ...........c.cccooiiiiiiiivnnnisese e 219
V.. La:Synonyinge: S HaGUCHON .« awmragpmrovissesvivssisos ot sk s s s 230
VI. Polysémie et synonymie des tournures grammaticales .......o.ceoveeeerisieeiaerinns 231

8. Autres considérations sur I’usage des mots 233
I. La distinction entre 1e Seiis et 1 TEIETENt . uuvmsmmsmsmsimmmmmmmniiionmsosmnsssspsmins 233
II. La confusion entre différentes conceptions d’un méme référent

et différence dETEIEIENL ........cooveveereserursrrineseesseansesrmsvnsvssonsosson dosishRi EosEOHRHEESS 235
IIL. Le caractere VagUeE QU SENR . cupmmmvusmssmmssssssonsssevsisn srsussasmes oxmamss SRR aE g 236
IV, Sefis et TONCHO Msumsus sospmemummiranma e s W g s 240
V. Appauvrissement du [ANZAZE 7 .....evvviiviiiriniieie e 245
VI. DEnotation et CONNMOLALION ....covviviriririeiiieiicriiciie et sr e asaensssesessesesseses 246
VII. Remarque sur I”’étude de I’histoire de 'hébreu biblique .........covvvrevrirvrnrnnne 249
VIIL. Remarques sur I’étude des mots en eXEZESE ..ovvivvivriivieieieerecrraraneraesssessens 251

9. Le sens du mot 71977, [esed : un cas de transfert de totalité illégitime........ 253
L. La these de GIUSEK wismusimmmumimmssmssimismmsmsn s s ism s 254
I1. Défauts MEthOdOIOZIGUES ...c..euverieiiiriiiiiiee ettt 255
ITL. Transfert de totalit€ IHEZIME......vevivriierieieiecee e e 257
IV. La tradition confirmée par 'USAZE........coeverercerieriariiiiiinieiis i 260
V. Qu’est-on en droit de déduire de I'usage de TIOIT, fiesed, en association

avec des mots signifiant « fid&lité » OU « VETIE » 7 .....vovvoveeereerssesersssnssenns 262
VI EN CONCIUSION......iiritivieriitiiie ettt asnasees 265

10. Les mésaventures linguistiques du mot grec KEd)ockﬁ, képhale ....ouevseeeseres 267

11. Exemples d’études de champs SEMANtIQUES....ccorereeerererssesssscssssssorssssasssnses 281

I. L’image de Dien selon James Barr..asisasanssiinsisisssesssssivssitosssmsdssiissvasads 281

Table des matiéres 619

IL. Les études de M.V. Fox sur les champs sémantiques de la folie

E1 B 1A SAZESEC cviiveivversvsvesmonsssivissinsasinssiseisonsaniss s ansng s sesn ssmass s saaeesvs sessnen 291
CONCIUSIONE 15 50vess05451603 080808085555 mamemmrna s F5 A HH 3SR w0 e s i i 3 TSR 4 T 488 294
12. Le mot et 1a NOtION ..ottt asnsnense 295
L. Notion, CONCEPHON €1 CONMCEPL ....vurveverrirrrirrsrreseeseiisss e 295
I1. Problemes méthodologiques fréquents dans les €tudes
de thé0logie BIBLIQUE..........c.ooviveiie et 300
I11. Exemple de problemes posés
par les « dictionnaires de théologie bibliqUe » ....coooviviiiiiiiiiiiiiiiinn 333
IV. L’existence de dictionnaires de théologie biblique se justifie-t-elle? ............ 345
V. Etude de mot et 10de de NOHON ....o..vvvereserseeeimieeiessiemiesiesesesieisonssnaes e s 349
VL. Pourquoi 1a pratique COUrante 7........covieereririreininineiiaasiiiiieeccsanaes 392
VIL. Pressions id€ologiques ............cusvisssoressessssmsssssoneveremssrsrnsassssassronsissorsingss 354
13. Un exemple d’étude lexicale 369
1. Recherche dans les lexiques et les dictionnaires ..o 369
IL. Auix origines du SACES BIDTIGIE T vonresissismminns cosvmsniss omasmessssssssmsnsianme oo o7 8565503 371
111 Ftude du mot W‘XE, gadosh, et autres mots de la méme famille............coenn. 375
PARTIE II. DE LA SIGNIFICATION DES FORMES VERBALES
EN GREC ET EN HEBREU
14. De I’aspect verbal en grec 393
1. Généralités sur la notion et la fonction de 1aspect........cooceveeriiiiieicncennneenne 393
11. Les aspects du verbe grec et la différence entre Iaoriste et le présent ............ 396
I1I. L’interaction entre I’aspect du verbe et d’autres facteurs syntaxiques........... 399
IV. La valeur du présent du verbe signifiant « pécher » en 1 Jean 3.6, 9 .......... 401
V. Commandements et Profibitions ..o 405
VI. Des facteurs divers peuvent motiver le choix de I’aspect verbal.................... 409
VIL. Le choix d’une forme aspectuelle est-il toujours significatif ?............c..co.. 410
VIII. Dans quelle mesure I"aspect verbal est-il significatif pour 'exégese?........ 411
IX. Remarques sur la diversité des usages de 1’aoriste grec ..o, 413
15. Le systeme verbal de I’hébreu (1)
De la signification des sept formes verbales (qal, piel, hiphil, etc.)............. 417
I. La présentation traditionnelle ..o 417
T, U ne thEOTIE FECEIIE s, iysvnisewsssesss sussvimsamssmisssasstanssinns stosansansssasanns sossasosusdin siinsissnss 418
TIT, Bacteurs de:cOMPLEXILE wumaumsmssmsisssmmssmymssmssvonvonss sssasis smss assse snssssssons ssassas 425
IV. Le cas de la bénédiction des peuples .....cvvviommisimemms e 432
16. Le systéeme verbal de I’hébreu (2)
Les formes conjuguées (accompli, inaccompli...) coevvererecsecsserereccsesnserecsisnenns 437
I. Une fonction tempOrElle 2. o vuevmenesssussmssss sssssssssisvesssipasssssivammssssssssssss insvssssoss 439
II. L’ approche de la grammaire descriptive ..o 440



620 Les sciences du langage et I’étude de la Bible

IT. Une fonction aspectuelle..... . oossissicsssisaivisesmpnsssssinsisesssesnimssmmsrismamiimmiiis 441
IV. Autres analyses : Randall Garr et Jan JOOSteN ..........ccveverenriiimmvissinicesieninonis 442
V. L’approche de 1a grammaire teXtUEllE «...cvuummmsinsiimmisiiismnsiisisisses 445
VI. Une théorie de I’ aspect verbal cusssisemswiisiiamssissnssiisssiinsiismassmo 447
VL, ObSEIVaAtiOnNS.. ., siaysistcas s s R v (e siopsssiss RS i At mane s 8 S EOSAAT 451
ML EXCIPIES wrusisisremiostondcos s saisis oo T ov s aaass ins s asss shpassansassasyan snsssties 456
12X, a8 DTt CUITEIS s niiss s v s T R v oo b3 o SRS TS A S H OSSRV AP RS SRR 464
CONCIUSTON. «.. v v vy agssusspmanen mns nasmssiilie 5545 5irnikiine sk anamsraneres vos nea e enssnsisiios s 64554 S50 469

PARTIE III. LINGUISTIQUE DISCURSIVE

17. La linguistique des discours et des textes : premiers éléments ........ecveueunne 473
L. L’objet des études de linguistique diSCUrSive ........ocovveeiiininiicnenccnnicenas 475
IL Qu’est un discours bien fOIME 7. vssmesesisssisssisssiseioasiviiissisersiiossssssosicssisios 479
ITL. Une typologie des diSCOULS sssesssisissseisisssssssonivaiossarivanssisssisssasnssssosisrpoisines 483
IV. La structure type des différents types de disCOUrs .......couvviiiiviiiinniiiciiesnnnnnes 485

18. Eléments de grammaire textuelle ou macrosyntaxe .. 489
1. L’ordre des constituants dans la phrase en grec néotestamentaire .................... 490
II. Des mots ayant pour fonction de relier des phrases entre elles dans les récits 493
III. 1.’ usage de-1"article avec: les SUDSIANITS .oocimuiiasmesimmssmismssm s svssmmsin 499
IV. Procédés de marquage dans le cadre des dialogues..........coceveriicicnninninnns 500
V. Eléments de grammaire fonctionnelle des formes verbales

G2 I"hEbTEU DiDIIQUE. sosmsasssosssonasasonsmvposassosassbsssnssssnsericssveriizassuebi s ivsinisiivailas 501

19. L’analyse de la structure sémantique des diSCOUTS....cevcriierresrencrecrsssansansanns 517
I. Caractéristiques sémantiques fondamentales d’un discours........ccevveveriniiinnnn, 519
II. L’analyse de la structure sémantique du diSCOUTS ........corvmiimieniiinisiiennincnanns 526
IIT. Les différents types de relations entre propositions............ccuueeesineeereescnnanns 533
Tableau récapitulatif de 1’ensemble des relations entre propositions ... 548
IV. Analyse de la structure sémantique d’Esate S1.9-11 ...c.ooioicriincenicnierinnann 550
Vi ATIA1YSE ES IAlOTUER umeommemusswessupmmnsshs sy sosmmmssmams s sy 553

20. Autres éléments d’analyse du discours 561
I.. Point eulminant dans un diSCOULS s smemmmmmamsndhbammmnmsimmmsss b 561
IT: Lies actes de langage .« .. susibimi soammmssssisoasanisnsess rosisomsssas iyt 563
III. Lie message dul teXte imisrismensarssnssonssanprassnnssnessans i bissisasssssisa st aitabrinmson 568

Bibliographie csnusisnssimivssissamsimseass s sassisisasssssssssvisassvsissis sasinssiossonse 577

Index des références biblIUES ......ccvuerereeensinrerisenssceressssnsassnseranne 585

Index théMAatiqUe.....coovivuiererssieiisirisinnisincsresssssensessosssassosiessssssnsasnmsasssssosssnssesasses 601

Index des mots et expressions en hébreu et araméen.... 603

Index des mots et expressions en grec ssnsnss 007

INAEX AES AULEULS.c.uervereervrsnereoressssssssessorsesessosssssressesassssssossenssnses .. 611




